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ПИСЬМО ИСПОЛНЯЮЩЕГО ОБЯЗАННОСТИ ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ИСЛАМСКОЙ
РЕСПУБЛИКИ ИРАН ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 28 МАРТА

1988 ГОДА НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ

Имею честь препроводить настоящим текст письма Председателя Верховного суда
Исламской Республики Иран Его Превосходительства г-на Абдолькерима Мусави-Ардебили.

Буду признателен за распространение настоящего письма и приложения к нему в
качестве документа Совета Безопасности.

Мохаммад Джаафар МАХАЛЛАТИ
Посол

Исполняющий обязанности
Постоянного представителя
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Приложение

Письмо Председателя Верховного суда Исламской Республики Иран
на имя Генерального секретаря

Хотя после преступной бомбардировки Ираком курдских районов на севере Ирака
прошло уже более недели, со стороны международных организаций так и не последовало
никаких серьезных шагов. Все это имеет место, несмотря на то, что международные
организации якобы являются поборниками и проводниками международного права, а
указанное преступление Ирака было совершено в нарушение многих норм международного
права, и в частности Женевского протокола о запрещении применения на войне
удушливых, ядовитых или других подобных газов 1925 года.

В результате совершенной правящим режимом Ирака бомбардировки с применением
химического оружия иракского города Халабджа погибло свыше пяти тысяч ни в чем не
повинных и беззащитных мирных жителей и многие тысячи человек были ранены. Впервые
за всю историю человечества правительство неоднократно и широко использовало
химические бомбы для совершения актов геноцида против своего собственного народа.
Иракский режим никогда не демонстрировал приверженности соблюдению на практике
подписанных им международных конвенций, однако это последнее преступление
свидетельствует о его готовности пойти на самые бесчеловечные акции. В этих
условиях бездействие международных организаций и безответственная реакция Совета
Безопасности Организации Объединенных Наций вызвали удивление у всех свободолюбивых
людей мира. Позиция международных организаций в самом деле является неприемлемой и
противоречит правилам и нормам международного права.

Мы искренне благодарны Вам за осуждение действий иракского режима и за решение
направить в Исламскую Республику Иран группу специалистов Организации Объединенных
Наций для расследования всех аспектов этой трагедии. Мы также просим Вас принять
безотлагательные меры с целью наказания преступника в предусмотренном законом
порядке и прекращения таких нападений, а также осуществления эмбарго на поставки
оружия иракскому режиму и запрещения изготовления химического и бактериологического
оружия на заводах, действующих в ряде городов Ирака. Вполне очевидно, что если
Организация Объединенных Наций проявит добрую волю в деле противодействия этому
преступлению, то появится возможность серьезного рассмотрения предложения Вашего
Превосходительства о консультациях. В противном случае, ответственность за провал
консультаций будет нести Ирак - действительный виновник войны, все более нагло
совершающий бесчеловечные преступления, пользуясь бездействием международного
сообщества.

Абдолькерим МУСАВИ-АРДЕБИЛИ
Председатель Верховного суда
Исламской Республики Иран


